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Tämä asiakirja sisältää:

- Liitteessä I luettelon neuvoston syyskuussa 2000 antamista lopullisista säädöksistä. Luettelon
liitteenä ovat neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat, joihin yleisöllä on oikeus tutustua
(Liite II). Luettelossa mainitaan myös mahdolliset vastaan äänestäneet ja äänestämästä
pidättyneet sekä äänestysselitykset.

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleisö voi tutustua kyseisten pöytäkirjojen otteisiin sekä tämän asiakirjan
liitteiden I ja II sisältämiin tietoihin Internetin välityksellä Eudor-verkkosivuilla
(http://www.eudor.com, otsikko "Neuvoston lainsäädäntötyön avoimuus").

- Liitteessä III luettelon neuvoston elokuussa ja syyskuussa 2000 antamista muista säädöksistä
ja päätöksistä1 tarvittaessa äänestystuloksineen ja äänestysselityksineen sekä lausumat, joihin
yleisöllä on neuvoston päätöksen mukaisesti oikeus tutustua.

________________________

                                                
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia säädöksiä, kuten menettelyä koskevia

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä,
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.



12
29

4/
00

po
o/

A
H

L/
tia

,p
s

1
LI

IT
E 

I
D

G
 F

 II
I

  
FI

L
II

T
E

 I
SY

Y
SK

U
U

 2
00

0

L
O

PU
L

L
IS

E
T

 S
Ä

Ä
D

Ö
K

SE
T

H
Y

V
Ä

K
SY

T
Y

T
A

SI
A

K
IR

JA
T

L
A

U
SU

M
A

T
Ä

Ä
N

ES
TY

S 
JA

Ä
Ä

N
ES

TY
SS

EL
IT

Y
K

SE
T

Y
ht

ei
sp

ää
tö

sm
en

et
te

ly
n 

pu
itt

ei
ss

a 
E

ur
oo

pa
n 

pa
rl

am
en

tin
to

is
en

 k
äs

itt
el

yn
 jä

lk
ee

n 
an

ne
ttu

 sä
äd

ös

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 p
ää

tö
s y

ht
ei

sö
n

m
aa

ta
lo

us
til

as
to

je
n 

pa
ra

nt
am

is
es

ta
 te

hd
yn

 n
eu

vo
st

on
pä

ät
ök

se
n 

96
/4

11
/E

Y
 m

uu
tta

m
is

es
ta

 (5
.9

.0
0)

V
iit

e 
as

ia
k.

10
97

0/
00

PE
-C

O
N

S 
36

45
/0

0

7.
 sy

ys
ku

ut
a 

20
00

 p
ää

tö
ks

ee
n 

sa
at

et
ut

 k
ir

ja
lli

se
t

m
en

et
te

ly
t

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 a
se

tu
s t

oi
m

en
pi

te
is

tä
ke

hi
ty

sm
ai

ss
a 

ol
ev

ie
n 

tro
op

pi
st

en
 ja

 m
ui

de
n 

m
et

si
en

sä
ily

ttä
m

is
en

 ja
 k

es
tä

vä
n 

ho
id

on
 e

di
st

äm
is

ek
si

PE
-C

O
N

S 
36

32
/0

0

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 a
se

tu
s

ym
pä

ris
tö

ul
ot

tu
vu

ud
en

 si
sä

lly
ttä

m
is

es
tä

 tä
ys

im
ää

rä
is

es
ti

ke
hi

ty
sm

ai
de

n 
ke

hi
ty

sp
ro

se
ss

iin

PE
-C

O
N

S 
36

31
/0

0

14
. s

yy
sk

uu
ta

 2
00

0 
pä

ät
ök

se
en

 sa
at

et
ut

 k
ir

ja
lli

se
t

m
en

et
te

ly
t

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

i y
ht

ei
sö

n
ve

si
po

lit
iik

an
 p

ui
tte

is
ta

PE
-C

O
N

S 
36

39
/0

0
+ 

R
EV

 1
 (d

e)
+ 

R
EV

 2
 (f

i)

85
/0

0,
 8

6/
00

, 8
7/

00
,

88
/0

0,
 8

9/
00



12
29

4/
00

po
o/

A
H

L/
tia

,p
s

2
LI

IT
E 

I
D

G
 F

 II
I

  
FI

SY
Y

SK
U

U
 2

00
0

L
O

PU
L

L
IS

E
T

 S
Ä

Ä
D

Ö
K

SE
T

H
Y

V
Ä

K
SY

T
Y

T
A

SI
A

K
IR

JA
T

L
A

U
SU

M
A

T
Ä

Ä
N

ES
TY

S 
JA

Ä
Ä

N
ES

TY
SS

EL
IT

Y
K

SE
T

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

i a
lu

ks
el

la
sy

nt
yv

än
 jä

tte
en

 ja
 la

st
ijä

äm
ie

n 
va

st
aa

no
tto

la
itt

ei
st

a 
sa

ta
m

is
sa

PE
-C

O
N

S 
36

38
/0

0
90

/0
0

21
. s

yy
sk

uu
ta

 2
00

0 
pä

ät
ök

se
en

 sa
at

et
tu

 k
ir

ja
lli

ne
n

m
en

et
te

ly

N
eu

vo
st

on
 a

se
tu

s v
uo

de
n 

19
94

 li
itt

ym
is

as
ia

ki
rja

ss
a 

ol
ev

an
pö

yt
äk

irj
an

 N
:o

 9
 ja

 a
se

tu
ks

en
 (E

Y
) N

:o
 3

29
8/

94
m

uu
tta

m
is

es
ta

 It
äv

al
la

n 
ka

ut
ta

 k
ul

ke
vi

lle
 ra

sk
ai

lle
ta

va
ra

nk
ul

je
tu

sa
jo

ne
uv

oi
lle

 v
ah

vi
st

et
un

 e
ko

pi
st

ej
är

je
st

el
m

än
os

al
ta

11
57

4/
00

91
/0

0,
 9

2/
00

, 9
3/

00
,

94
/0

0,
 9

5/
00

, 9
6/

00
,

97
/0

0,
 9

8/
00

Itä
va

lta
 ä

än
es

ti 
va

st
aa

n
B

el
gi

a 
pi

dä
ttä

yt
yi

ää
ne

st
äm

äs
tä

Y
ht

ei
sp

ää
tö

sm
en

et
te

ly
n 

pu
itt

ei
ss

a 
E

ur
oo

pa
n 

pa
rl

am
en

tin
to

is
en

 k
äs

itt
el

yn
 jä

lk
ee

n 
an

ne
tu

t s
ää

dö
ks

et

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

i v
aa

ra
lli

st
en

ai
ne

id
en

 ti
ek

ul
je

tu
ks

ia
 k

os
ke

va
n 

jä
se

nv
al

tio
id

en
la

in
sä

äd
än

nö
n 

lä
he

nt
äm

is
es

tä
 a

nn
et

un
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

in
94

/5
5/

EY
 m

uu
tta

m
is

es
ta

 (2
1.

9.
00

)

V
iit

e 
as

ia
k.

11
71

5/
00

PE
-C

O
N

S 
36

48
/0

0

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

i v
aa

ra
lli

st
en

ai
ne

id
en

 ra
ut

at
ie

ku
lje

tu
ks

ia
 k

os
ke

va
n 

jä
se

nv
al

tio
id

en
la

in
sä

äd
än

nö
n 

lä
he

nt
äm

is
es

tä
 a

nn
et

un
 n

eu
vo

st
on

 d
ire

kt
iiv

in
96

/4
9/

EY
 m

uu
tta

m
is

es
ta

 (2
1.

9.
00

)

V
iit

e 
as

ia
k.

11
71

6/
00

PE
-C

O
N

S 
36

49
/0

0



12
29

4/
00

po
o/

A
H

L/
tia

,p
s

3
LI

IT
E 

I
D

G
 F

 II
I

  
FI

SY
Y

SK
U

U
 2

00
0

L
O

PU
L

L
IS

E
T

 S
Ä

Ä
D

Ö
K

SE
T

H
Y

V
Ä

K
SY

T
Y

T
A

SI
A

K
IR

JA
T

L
A

U
SU

M
A

T
Ä

Ä
N

ES
TY

S 
JA

Ä
Ä

N
ES

TY
SS

EL
IT

Y
K

SE
T

N
eu

vo
st

on
 2

28
7.

 is
tu

nt
o 

(k
ul

tt
uu

ri
) ,

 2
6.

 sy
ys

ku
ut

a 
20

00

N
eu

vo
st

on
 a

se
tu

s t
al

ou
sa

rv
io

n 
ku

rin
al

ai
su

ud
es

ta
90

91
/0

0
+ 

C
O

R
 1

(f
r,d

e,
it,

nl
,e

n,
da

,e
l,e

s,f
i,s

v)
+ 

C
O

R
 2

N
eu

vo
st

on
 2

28
8.

 is
tu

nt
o 

(o
ik

eu
s-

 ja
 si

sä
as

ia
t),

28
. s

yy
sk

uu
ta

 2
00

0

N
eu

vo
st

on
 a

se
tu

s E
ur

oo
pa

n 
hu

um
au

sa
in

ei
de

n 
ja

 n
iid

en
vä

är
in

kä
yt

ön
 se

ur
an

ta
ke

sk
uk

se
n 

(E
D

M
C

) p
er

us
ta

m
is

es
ta

an
ne

tu
n 

as
et

uk
se

n 
(E

TY
) N

:o
 3

02
/9

3 
m

uu
tta

m
is

es
ta

10
54

2/
00

N
eu

vo
st

on
 p

ää
tö

s E
ur

oo
pa

n 
pa

ko
la

is
ra

ha
st

on
 p

er
us

ta
m

is
es

ta
11

44
1/

00
+ 

C
O

R
 1

 (e
l)

99
/0

0,
 1

00
/0

0

N
eu

vo
st

on
 2

28
9.

 is
tu

nt
o 

(s
is

äm
ar

kk
in

at
/k

ul
ut

ta
ja

-
as

ia
t/m

at
ka

ilu
), 

28
. s

yy
sk

uu
ta

 2
00

0

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 a
se

tu
s o

ts
on

ik
er

ro
st

a
he

ik
en

tä
vi

st
ä 

ai
ne

is
ta

 a
nn

et
un

 a
se

tu
ks

en
 m

uu
tta

m
is

es
ta

os
itt

ai
n 

ha
lo

ge
no

itu
je

n 
kl

oo
rif

lu
or

ih
iil

iv
et

yj
en

 k
iin

tiö
id

en
m

yö
nt

äm
is

en
 v

er
ta

ilu
vu

od
en

 o
sa

lta

PE
-C

O
N

S 
36

44
/1

/0
0 

R
EV

1



12
29

4/
00

po
o/

A
H

L/
tia

,p
s

4
LI

IT
E 

I
D

G
 F

 II
I

  
FI

SY
Y

SK
U

U
 2

00
0

L
O

PU
L

L
IS

E
T

 S
Ä

Ä
D

Ö
K

SE
T

H
Y

V
Ä

K
SY

T
Y

T
A

SI
A

K
IR

JA
T

L
A

U
SU

M
A

T
Ä

Ä
N

ES
TY

S 
JA

Ä
Ä

N
ES

TY
SS

EL
IT

Y
K

SE
T

Eu
ro

op
an

 p
ar

la
m

en
tin

 ja
 n

eu
vo

st
on

 a
se

tu
s o

ts
on

ik
er

ro
st

a
he

ik
en

tä
vi

st
ä 

ai
ne

is
ta

 a
nn

et
un

 a
se

tu
ks

en
 m

uu
tta

m
is

es
ta

in
ha

la
at

io
su

m
ut

te
id

en
 ja

 lä
äk

ea
in

ep
um

pp
uj

en
 o

sa
lta

PE
-C

O
N

S 
36

42
/1

/0
0 

R
EV

 1

N
eu

vo
st

on
 2

29
0.

 is
tu

nt
o 

(ta
lo

us
- j

a 
ra

ha
-a

si
at

),
29

. s
yy

sk
uu

ta
 2

00
0

N
eu

vo
st

on
 p

ää
tö

s (
EY

, E
ur

at
om

) E
ur

oo
pa

n 
yh

te
is

öj
en

 o
m

ie
n

va
ro

je
n 

jä
rje

st
el

m
äs

tä
74

39
/0

0
+ 

C
O

R
 1

 (d
e)

+ 
C

O
R

 2
 (n

l)
+ 

C
O

R
 3

 (f
r,d

e,
it,

en
,e

s,p
t)

+ 
C

O
R

 4
 (e

n,
fi)

+ 
C

O
R

 5
 (f

r,n
l,e

n,
el

,e
s)

10
1/

00
, 1

02
/0

0,
 1

03
/0

0,
10

4/
00

, 1
05

/0
0,

 1
06

/0
0



12294/00 poo/AHL/tia,ps 1
LIITE II DG F III   FI

LIITE II

LAUSUMA 85/00

Komission lausuma

"Komission direktiivin 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti julkaisema kertomus sisältää

jäsenvaltioiden avustuksella laadittavan kustannus-hyötyanalyysin."

LAUSUMA 86/00

Tanskan valtuuskunnan lausuma

"Tanskan mielestä vesipolitiikan puitedirektiivillä ei riittävästi edistetä vaarallisten aineiden

vesiympäristöön pääsyn torjumispyrkimyksiä, joista joukko jäsenvaltioita on ollut mukana

tekemässä periaatepäätöstä vesiympäristön suojelua koskevissa kansainvälisissä sopimuksissa.

Tanska pitää erittäin tärkeänä, että direktiiviin sisällytetään Ospar- ja Sintra-sopimuksiin liitettyjen

lausumien tavoitteet vaarallisten aineiden vesiympäristöön pääsyn asteittaisesta vähentämisestä.

Tanska ei vastusta vesipolitiikan puitedirektiivin antamista, koska se katsoo, että direktiivi sisältää

useita myönteisiä säännöksiä yhteisön vesiympäristön suojelemiseksi.

Tanska kehottaa Euroopan parlamenttia ja neuvostoa varmistamaan, että tuleva yhteisön

lainsäädäntö vesiympäristön suojelusta vastaa muiden asiaan kuuluvien vaarallisia aineita

koskevien kansainvälisten sopimusten tavoitteita."
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LAUSUMA 87/00

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanjan valtuuskunta ilmoittaa äänestäneensä edellä mainitun direktiivin hyväksymisen puolesta,

koska se hyväksyy direktiivissä olevat perussäännökset. Valtuuskunta kuitenkin katsoo, että

kyseisen säädöksen oikeusperusta on väärä, sillä kyseessä on säädös, joka koskee keskeisiltä osin

vesivarojen hoitoa ja jonka oikeusperusta on näin ollen Amsterdamin sopimuksen 175 artiklan

2 kohta, minkä vuoksi valtuuskunta pidättää itsellään tarvittaessa oikeuden kiistää direktiivi

Euroopan yhteisöjen tuomioistuimessa."

LAUSUMA 88/00

Irlannin valtuuskunnan lausuma

"Irlannin valtuuskunta kannattaa täysin vesipolitiikan puitteita koskevan direktiivin tavoitteita ja sen

perussäännöksiä. Irlanti on juridisten neuvottelujen perusteella saanut vakuuden siitä, että

lopullisessa tekstissä noudatetaan kotitalouksia koskevaa Irlannin esitystä, jonka mukaan ne voivat

edelleen olla maksamatta vesimaksuja vakiintuneen käytännön mukaisesti."

LAUSUMA 89/00

Suomen valtuuskunnan lausuma

"Suomi katsoo, että artikla 4 ei rajoita direktiivin toimeenpanoa artiklan 11.1 kohdan mukaisella

tavalla ja se säilyttää artiklan 13 hoitosuunnitelmien luonteen yhteenveto-, informointi- ja

raportointiasiakirjana. Suomi katsoo, että kansalliseen lainsäädäntöön ja oikeusjärjestelmään

perustuvat täytäntöönpanotavat ovat käytettävissä ilman 4 artiklaan sisältyvää nimenomaista

viittausta artiklan 11.1 kohtaan."
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LAUSUMA 90/00

Komission lausuma

"Komission tulkinnan mukaan ilmaisu "merkittävästi" tarkoittaa lukua, joka on vähintään

30 prosenttia 8 artiklan 1 kohdassa mainituista kustannuksista."
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LAUSUMA 91/00

NEUVOSTON LAUSUMA

"Neuvosto toteaa, että tämän asetuksen antaminen ei vaikuta kantaan, joka jäsenvaltioilla on

kysymykseen siitä, tiedetäänkö, onko 108 prosentin yläraja vuonna 1999 ylittynyt vai ei."

LAUSUMA 92/00

KOMISSION LAUSUMA

"Komissio sitoutuu (ennen vuoden loppua esitettävässä) ekopistejärjestelmän kehittämistä

koskevassa kertomuksessaan tutkimaan muun muassa 108 prosentin ylärajan soveltamisedellytyksiä

sekä tilastoihin ja niin sanottuihin "mustiin" matkoihin liittyviä kysymyksiä.

Tällä välin komissio kutsuu koolle asiantuntijaryhmän selvittämään vuosiin 1999 ja 2000 liittyviä

tilastoja koskevia kysymyksiä."

LAUSUMA 93/00

KOMISSION LAUSUMA

"Komissio vahvistaa, että se kiinnittää erityistä huomiota Kreikan tapaukseen myöntäessään

varaston ekopisteitä."
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LAUSUMA 94/00

KOMISSION LAUSUMA

"Varaston ekopisteitä myöntäessään komissio perustaa ehdotuksensa jäsenvaltioiden esittämille

perustelluille tarpeille. Se ottaa myös huomioon objektiiviset tekijät, jotka voivat vaikuttaa muiden

jäsenvaltioiden tilanteeseen, kuten esimerkiksi Mont Blancin tunnelin sulkeminen."

LAUSUMA 95/00

BELGIAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA

"Belgia katsoo, että Mont Blancin tunnelin sulkeminen vaikuttaa erityisesti belgialaisten

liikenteenharjoittajien kauttakulkuun Itävallan kautta, koska Belgian ja Italian välinen liikennevirta

on merkittävä.

Belgia pyytää, että tämä objektiivinen tekijä otetaan huomioon varaston ekopisteitä myönnettäessä."

LAUSUMA 96/00

ITÄVALLAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA

"Itävalta edellyttää, että komissio ja neuvosto keskustelevat nopeasti toimenpiteistä, joilla

vähennetään Itävallan läpi tapahtuvan kauttakulkuliikenteen ympäristöhaittoja kestävältä pohjalta ja

ympäristön huomioon ottaen vuoden 2003 jälkeenkin, jotta voidaan tehdä ajoissa asianmukaisia

päätöksiä kyseisten tavoitteiden huomioon ottamiseksi. Itävallan lähtökohtana on myös se, että

komissio ottaa kyseisen pitkän aikavälin näkökulman asianmukaisella tavalla huomioon

tieteellisessä tutkimuksessa, jonka se toteuttaa ennen 1. päivää tammikuuta 2001."
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LAUSUMA 97/00

ITALIAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA

"Italia katsoo, että Mont Blancin tunnelin sulkeminen on vaikuttanut merkittävästi italialaisten

liikenteenharjoittajien kauttakulkuliikenteeseen Itävallan läpi. Tämän vuoksi Italia panee

tyytyväisenä merkille komission lausuman, jossa tämä sitoutuu ottamaan huomioon kyseisen, sitä

suoraan koskevan tosiasian."

LAUSUMA 98/00

SAKSAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA

"Saksan liittotasavallan hallitus hyväksyi asetuksen vain sivuuttamalla omat huomattavat epäilynsä

ja ennen kaikkea ekopisteiden vähenemisen keskinäisen jakamisen vuoksi. Liittotasavallan hallitus

viittaa tässä yhteydessä ekopistekomitean 30. marraskuuta 1995 pidetyn kokouksen pöytäkirjaan

(s. 3) ja 8. heinäkuuta 1996 pidetyn kokouksen pöytäkirjaan (s. 3). Saksan liitotasavallan hallituksen

lähtökohtana on tämän lisäksi se, että muutkaan osapuolet eivät aseteta asetusta enää

kyseenalaiseksi.

Jos muut osapuolet hakevat asetukseen muutosta, on myös Saksan liittotasavallan hallituksen

pidätettävä itsellään oikeus vastaavaan toimenpiteeseen."
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LAUSUMA 99/00

Neuvoston lausuma

6 artiklan osalta

a) "Neuvosto toteaa, että 6 artiklan mukainen äänestysmenettely ei määrää äänestysmenettelyä,

joka valitaan tilapäistä suojelua koskevan direktiiviehdotuksen yhteydessä."

b) "Neuvosto katsoo, että hätätoimenpiteiden taloudellinen korvaus Euroopan pakolaisrahaston

perustamista koskevan päätöksen 6 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, jolloin valtion

alueelle saapuu suuri määrä pakolaisia, on yksi keinoista, joilla voidaan edistää rasitusten

tasapuolista jakautumista EY:n perustamissopimuksen 63 artiklan 2 kohdan b alakohdan

mukaisesti. Neuvosto pyrkii näin ollen pääsemään tilapäistä suojelua koskevan direktiivin

yhteydessä yhteisymmärrykseen muista toimenpiteistä, joilla pyritään edistämään pakolaisten

ja kotiseudultaan siirtymään joutuneiden henkilöiden vastaanottamisesta ja vastaanottamisen

seurauksista jäsenvaltioille aiheutuvien rasitusten tasapuolista jakaantumista."
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LAUSUMA 100/00

Neuvoston lausuma

10 artiklan osalta

"Ottaen huomioon niiden jäsenvaltioiden tarpeet, jotka ovat jo vastaanottaneet suhteettoman suuren

määrän pakolaisia ja siirtymään joutuneita henkilöitä, neuvosto on yhtä mieltä siitä, että saatujen

kokemusten perusteella olisi tarkasteltava, missä määrin 10 artiklassa esitetyillä varojen jakamista

koskevilla järjestelyillä todella edistetään Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 63 artiklan

2 alakohdan b alakohdan mukaista tavoitetta edistää jäsenvaltioiden rasitusten tasapuolista

jakaantumista.

Neuvosto pyytää näin ollen komissiota tarkastelemaan kaikkia näitä kysymyksiä 20 artiklan

4 kohdan mukaisen välikertomuksen yhteydessä ja tutkimaan, onko tarpeen antaa uusia ehdotuksia,

jotka tulisivat voimaan vuodesta 2003 alkaen."
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LAUSUMA 101/00

Neuvoston lausuma

"Neuvosto on yhtä mieltä siitä, että 2 artiklan 4 kohdan b alakohdassa säädettyyn jäädytettyyn

osuuteen liittyviä parametrejä ja laskentamenetelmiä, joita on määrä käyttää 2 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa mainitun yhdenmukaisen verokannan määrittelemisessä, olisi tarkasteltava uudelleen

9 artiklan mukaisesti erityisesti tulevan laajentumisen vaikutusten ottamiseksi huomioon."

LAUSUMA 102/00

Komission lausuma

"Ehdottaessaan muutoksia asetukseen 2223/96 komissio ilmoittaa jäsenvaltioille mahdollisesta

tarpeesta käynnistää 2 artiklan 7 kohdan toisessa alakohdassa tai omista varoista tehdyn päätöksen

3 artiklan 4 kohdassa säädetty menettely.

2 artiklan 7 kohdan toisen alakohdan mukainen menettely käynnistetään silloin, kun komission

ehdotus koskee omien varojen rakenteeseen vaikuttavan BKTL:n käsitettä koskevaa muutosta.

3 artiklan 4 kohdan mukainen menettely käynnistetään silloin, kun komission ehdotuksesta seuraa

merkittäviä muutoksia BKTL-tasossa ja kun sillä pyritään säilyttämään muuttumattomana yhteisön

käytettävissä olevien rahoituslähteiden määrä."
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LAUSUMA 103/00

Neuvoston lausuma

"Neuvosto hyväksyy yksimielisesti komission suunnitteleman Yhdistyneen kuningaskunnan

hyväksi tehtävän korjauksen laskentamenetelmän, joka on selvitetty yksityiskohtaisesti

30. maaliskuuta 2000 päivätyssä komission tarkistetussa asiakirjassa. Neuvosto on yksimielinen

siitä, että edellä mainitussa laskentamenetelmässä noudatetaan täysin tätä päätöstä ja Berliinin

Eurooppa-neuvoston päätelmiä."

LAUSUMA 104/00

Komission lausuma

Komissio toteaa Berliinin Eurooppa-neuvoston päätelmien kohdan 75 osalta, että komissio jättää

esitysteknisistä syistä huomioimatta hallinnolliset menot silloin, kun sen selvityksissä viitataan

talousarvion epätasapainoisuuteen."

LAUSUMA 105/00

Komission lausuma

"Komissio vahvistaa aikovansa tulevan laajentumisen sekä yksinkertaistamistarpeen pohjalta esittää

kaikkia asiaankuuluvia tekijöitä koskevan 9 artiklan mukaisen tarkistuksen vuoden 2004 loppuun

mennessä, erityisesti 9 artiklassa mainittujen tekijöiden sekä 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun

jäädytetyn osuuden, perinteisiin omiin varoihin liittyvien Yhdistyneen kuningaskunnan

poikkeuksellisten hyötyjen ja 4 artiklassa tarkoitettujen laajentumiseen liittyvien poikkeuksellisten

hyötyjen indeksoinnin osalta."
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LAUSUMA 106/00

Belgian ja Luxemburgin valtuuskuntien lausuma

"Belgian ja Luxemburgin valtuuskunnat toteavat uudelleen vastustavansa hallinnollisten menojen

tileihin kirjaamista ja kohdentamista koskevia komission järjestelyjä. Nämä luonteeltaan erityiset

menot eivät liity kyseisten jäsenvaltioiden taloudellisiin intresseihin. Belgian ja Luxemburgin

valtuuskunnat toteavat samoin kuin vuonna 1994, että ne eivät estä niiden käyttöä yksinomaan

Yhdistyneen kuningaskunnan hyväksi tehtävän korjauksen laskemiseksi".
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LIITE III
ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

3. elokuuta 2000 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt

Neuvoston asetus lentokiellon käyttöönottamisesta Euroopan yhteisön ja
Jugoslavian liittotasavallan alueiden välillä Montenegron tasavaltaa ja
Kosovon maakuntaa lukuun ottamatta annetun asetuksen (EY)
N:o 2151/1999 soveltamisen keskeyttämisestä rajoitetuksi lisäajaksi ja
asetuksen (EY) N:o 607/2000 muuttamisesta
Asiak. 10636/00

Neuvoston asetus raakatimanttien tuonnista Sierra Leonesta Euroopan
yhteisöön
Asiak. 10640/00

Neuvoston päätös Jugoslavian liittotasavaltaa koskevista rajoittavista
lisätoimenpiteistä hyväksytyn yhteisen kannan 1999/318/YUTP
täytäntöönpanosta tehdyn neuvoston päätöksen 1999/319/YUTP
muuttamisesta
Asiak. 10638/00

7. elokuuta 2000 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus tietyistä menettelyistä Euroopan yhteisön ja Etelä-
Afrikan tasavallan kauppaa, kehitystä ja yhteistyötä koskevan
sopimuksen soveltamiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2793/99
muuttamisesta
Asiak. 10140/00

11. elokuuta 2000 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Brasiliasta,
Japanista, Kiinan kansantasavallasta, Korean tasavallasta, Thaimaasta ja
Tšekistä peräisin olevien tempervalurautaisten putkien liitos- ja muiden
osien tuonnissa, kyseisessä tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen tullin
lopullisesta kantamisesta
Asiak. 10372/00

14. elokuuta 2000 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston päätös yleisön oikeudesta tutustua neuvoston asiakirjoihin
tehdyn päätöksen 93/731/EY ja neuvoston lainsäädäntötoimia koskevien
tietojen ja neuvoston julkisen asiakirjahakemiston parantamisesta tehdyn
päätöksen 2000/23/EY muuttamisesta
Asiak. 10702/00 + COR 1 (el)
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ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

16. elokuuta 2000 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus lopullisten polkumyynti- ja tasoitustullien
käyttöönotosta Norjasta peräisin olevan viljellyn merilohen tuonnissa
annetun asetuksen (EY) N:o 772/1999 muuttamisesta
Asiak. 10539/00

15. syyskuuta 2000 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus niiden Euroopan yhteisöjen virkamiesten palkkoihin
joiden asemapaikka on kolmannessa maassa, 1 päivästä tammikuuta 2000
sovellettavista korjauskertomista
Asiak. 9908/00

Neuvoston 2286. istunto (yleiset asiat), 18. syyskuuta 2000

Neuvoston asetus poikkeuksellisten kaupan toimenpiteiden
käyttöönotosta Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin
osallistuville tai siihen yhteydessä oleville maille ja alueille sekä
asetuksen (EY) N:o 2820/98 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
1763/1999 ja (EY) N:o 6/2000 kumoamisesta
Asiak. 10699/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Kiinan
kansantasavallasta peräisin olevan fluorisälvän tuonnissa
Asiak. 10883/00

Neuvoston asetus Malesiasta peräisin olevien teksturoitujen
polyesterifilamenttilankojen tuontia koskevan lopullisen
polkumyyntitullin käyttöönottamisesta annetun asetuksen (EY)
N:o 1001/97 muuttamisesta
Asiak. 10886/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta
Taiwanista ja Turkista peräisin olevan polyesterilangan tuonnissa annetun
asetuksen (ETY) N:o 3905/88 muuttamisesta uudelleen
Asiak. 10891/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta ja
Taiwanista peräisin olevan lämpömuovautuvan
styreenibutadieenistyreenikumin tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen
polkumyyntitullin lopullisesta kantamisesta
Asiak. 10921/00
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ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston asetus Algeriasta, Liettuasta, Valko-Venäjältä, Venäjältä ja
Ukrainasta peräisin olevan urean ja ammoniumnitraatin liuosseoksen
tuontia koskevan lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta ja
väliaikaisten polkumyyntitullien kantamisesta lopullisesti sekä
polkumyyntimenettelyn päättämisestä Slovakiasta peräisin olevan
tuonnin osalta
Asiak. 10953/00

Neuvoston asetus lopullisen tasoitustullin käyttöönotosta ja Taiwanista
peräisin olevan lämpömuovautuvan styreenibutadieenistyreenikumin
tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen tasoitustullin lopullisesta
kantamisesta
Asiak. 10924/00

Yhteinen kanta Ruandasta
Asiak. 11178/00

Neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien päätös
AKT–EY-kumppanuussopimuksen täytäntöönpanemiseksi toteutettavia
toimenpiteitä ja noudatettavia menettelyjä koskevan neuvostossa
kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien sisäisen
sopimuksen väliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 10348/1/00 REV 1

Neuvoston 2287. istunto (kulttuuri), 26. syyskuuta 2000

Neuvoston päätös Euroopan talousyhteisön ja Guinean tasavallan
hallituksen välisessä Guinean tasavallan rannikon edustalla
harjoitettavasta kalastuksesta tehdyssä sopimuksessa määrättyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta
1 päivän tammikuuta 2000 ja 31 päivän joulukuuta 2001 väliseksi ajaksi
tehdyn pöytäkirjan väliaikaista soveltamista koskevan sopimuksen
tekemisestä kirjeenvaihtona
Asiak. 10603/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Japanista
peräisin olevien televisiokamerajärjestelmien tuonnissa
Asiak. 10879/00

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta, Korean tasavallasta,
Malesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien mikroaaltouunien tuontia
koskevan lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 5/96 muuttamisesta
Asiak. 10402/00
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ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston 2288. istunto (oikeus- ja sisäasiat), 28. syyskuuta 2000

Neuvoston päätös tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisillä
rajoilla 14 päivänä kesäkuuta 1985 tehdyn Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 40 artiklan 4 ja 5 kohdan,
41 artiklan 7 kohdan ja 65 artiklan 2 kohdan muuttamista koskevasta
menettelystä
Asiak. 11108/00

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Norjan kuningaskunnan välisen
sopimuksen tekemisestä Norjan osallistumisesta Euroopan
huumausaineiden ja niiden väärinkäytön seurantakeskuksen toimintaan
Asiak. 10543/00

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä
Meksikon yhdysvaltojen taloudellista kumppanuutta, poliittista
yhteensovittamista sekä yhteistyötä koskevan sopimuksen tekemisestä
Asiak. 10200/00 + COR 1
sekä liitteenä mm. kumppanuussopimus siihen liittyvine
päätösasiakirjoineen
Asiak. 11618/97 + COR 1 (es) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (fr)
+ COR 5 (fr) + COR 6 (it,fi) + COR 7 (da) + COR 8 (el)
+ COR 9 (de,nl,en,pt,sv)

Neuvoston asetus Belizestä, Hondurasista ja Päiväntasaajan Guineasta
peräisin olevan Atlantin tonnikalan (Thunnus thynnus) tuonnin
kieltämisestä
Asiak. 11433/00

Neuvoston asetus Belizestä ja Hondurasista peräisin olevan Atlantin
miekkakalan (Xiphias gladius) tuonnin kieltämisestä
Asiak. 11434/00

Neuvoston päätös yhteisön ja Maltan välisen sopimuksen tekemisestä
Maltan osallistumista yhteisön yleissivistävän ja ammatillisen
koulutuksen sekä nuorisoalan ohjelmiin koskevista ehdoista ja
edellytyksistä
Asiak. 11363/00
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ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston 2289. istunto (sisämarkkinat/kuluttaja-asiat/matkailu),
28. syyskuuta 2000

Ehdotus neuvoston asetukseksi yhteisön menettelystä eläinlääkejäämien
enimmäismäärien vahvistamiseksi eläinperäisissä elintarvikkeissa
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liitteen II
muuttamisesta
• komission ehdotus
Asiak. 10526/00

Neuvoston julkistettu lausuma

"Neuvoston käsityksen mukaan tällä hetkellä ollaan huomattavan epätietoisia
siitä, mitä riskejä kansanterveydelle voi aiheutua rBST:n käyttämisestä.
Perusteena tähän on erityisesti eläinlääkintätoimenpiteitä käsittelevän
tiedekomitean (kansanterveys) raportti, jonka päätelmänä on, että rBST:n
käyttäminen voi lisätä Insuline Growth Factor I:n (insuliinin kaltainen
kasvutekijä, IGF-I) pitoisuutta maidossa. Epidemiologisissa tutkimuksissa on
todettu, että IGF-I, joka on solupesäkkeen muodostusta stimuloiva tekijä,
liittyy lisääntyneeseen rinta- ja eturauhassyöpäriskiin. Tarvitaan kuitenkin
muita tutkimuksia, jotta voitaisiin pitävämmin määritellä IGF-I:n osuus
syövän esiintymisessä ja kehittymisessä. Hoitoa saavien lehmien maidon
IGF-I-pitoisuutta ei myöskään tiedetä varmuudella.

Lisäksi rBST:n käyttö voi lisätä lypsylehmien utaretulehduksia, jotka
edellyttävät lisääntynyttä mikrobilääkkeiden käyttöä taudin hoitamiseksi ja
ehkäisemiseksi ja tällä voi olla mahdollisia sivuvaikutuksia kansanterveydelle.
Sivuvaikutuksiin voi kuulua allergisten reaktioiden kasvu ja mikrobilääkkeille
resistenttien bakteerikantojen lisääntyminen.

Näin ollen ottaen huomioon sen, että nykyiset tiedot eivät riitä kuluttajille
aiheutuvien riskien arvioimiseksi – mikä todettiin jo päätöksen 1999/879/EY2

tekemisen yhteydessä 17. joulukuuta 1999 annetussa neuvoston lausumassa1 –
neuvosto katsoo ennalta varautumisen periaatteen nojalla, että tällä hetkellä
ei ole syytä vahvistaa MRL:ää (eläinlääkejäämien sitovaa enimmäismäärää)
rBST:ien osalta ja kehottaa komissiota jatkamaan asiaa koskevia
tutkimuksia."

                                                
1 Asiak. 13984/99 ADD 1.
2 Neuvoston päätös, tehty 17. joulukuuta 1999, naudan somatotropiinin (BST) markkinoille

saattamisesta ja antamisesta sekä päätöksen 90/218/ETY kumoamisesta (EYVL L 331,
23.12.1999, s. 71).
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ELOKUU/SYYSKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi matkustajien kuljetuksessa käytettäviä,
kuljettajan istuimen lisäksi enemmän kuin kahdeksan istuinta käsittäviä
ajoneuvoja koskevista erityissäännöksistä sekä direktiivien 70/156/ETY
ja 97/27/EY muuttamisesta
Asiak. 9012/00 + COR 1 (es)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tekijänoikeuden ja lähioikeuksien
tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa
Asiak. 9512/00 + COR 1 (el) + COR 2 (nl) + COR 3 (fi) + COR 4 (sv)

Neuvoston 2290. istunto (talous- ja raha-asiat), 29. syyskuuta 2000

Neuvoston päätös talouspoliittisen komitean kokoonpanosta ja
perussäännöstä
Asiak. 11362/00 + COR 1 + COR 2 (fr) + COR 3 (sv)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Kiinan
kansantasavallasta peräisin olevien tiettyjen rengaskirjamekanismien
tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 119/97 muuttamisesta
Asiak. 10942/00

Neuvoston yhteinen kanta neuvoston Etiopiasta ja Eritreasta
määrittelemän yhteisen kannan 1999/206/YUTP voimassaolon
jatkamisesta ja sen muuttamisesta siltä osin kuin on kyse
aseidenvientikiellosta Etiopiaan ja Eritreaan
Asiak. 11648/00


